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A une heure j "Stais ‘an colléoe canadlen attlré par’ un pres-
sentiment qui me trompe rarement. .Je trouvai sur la table -
de M. C... les images annoncées, un paguet de journaux, une
lettre de M, Archambcault et la votre du 13 couxant., Merei,
Elle n’étalt pas longue, mais. ellp étalt bonne, . Pour les.nou-
velles de chez nous, je suis comme un enfant, je ne m’accoutu-
me pas au plaisir qw’elles me causent ; l’impression ‘est - tou-
jours.aussi agréable. ,Lest comme de coucher sous la tente,
dans un bois, au bord dunlac. :

Je revins par Ia place de St—Bernard ot ]e récltal mon bré.
viaire & Notre-Dame des. Victoires, une: des trois églises, qui
ont la fagade sur cette place.: Elle donne son titre cmrdmahce
Xl I’archevéque de Québec. Je priai pour lui et pour moi.

‘A cing ‘heures je: soupais; et me m(,ttals -en. route pour la:

o Propagande “Jeus une longue entrevie avec le cardial Si--

meoni.; Une heurc durann je: 1u1 donnal des. eJ\phcatlons sur
'1’0b.]et de ma tr01s1éme queqtlon DeJé. le terrain: avait- été,
prépalé par. deux lettres antécédentes que.je 1u1 avals .adres:
" ‘sées, . Il finit par me. demander’ un mémon'e court, " Cle qui’
“vient 4 dire : Je vOus répondrai. - Je'.vais- f'm'e le: mémoire,
" mais pas de-suite.” Par le. _]ournal du:13," Je vois- que M.
: ,Hmcrston rencontre. de lopposmon au, Parlement de- la. part des
 dissidents. - Je v’en suis.pas surpris. Je.vais abtendle Lissue.
‘de la lutte: La couleur .de mes preuves ‘dépendra . du- réSuItat :
Comme vous voyez,.ca va: b1en I’ourquox briser:. mes dus
o net‘ces couleur de Tose ? Ay alme mleux étre optlmlste ‘que- pes-
_simiste. 11y a: touJourq assez de sombre: dans la vie, sans.se .
et;‘ole ¥ bon'e de;V'encre, Prenons les’ choses%du bon: cote Ré-
"‘JOUISSEZ -yous,, dit; St;Paul,. mais. réjoulssezwous dans le’ Seli"_‘
‘gneur,.- Bonheur ! bonsom' — Al ahik
“yous mappelez Padnre ;. . moi. aussn, mes heures, Jltahanlse.
,;madre.A Come..sta - Ella;-+ T o sto’ benone:
La regmzm della sug; lettera,. : Spero dl‘ "'vedere ‘a presto O;a

{vous -savez: 1’1tahen,';;” ,



